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Aktualizacia etickych aspektov
v starovekych mytoch

(Grécke myty v interpretacii Beaty Panakovej)

Jan Gallik



»Nelipni na tom, o mds teraz v rukdch.
Slava pohasne, Zivot pominie.”

V sucasnej spolocnosti rezonuje nazor, ze i napriek neobmedzenému pristu-
pu deti a mlddeze k informaciam, ktoré ziskavaju nielen od rodicov ¢i ucite-
lov, ale aj z virtualneho priestoru (internet, televizia, rozhlas), a zdaju sa byt
vzdelanejsie i informovanejsie, ako boli v ich veku predchadzajice genera-
cie — v oblasti vychovy su istym spdsobom imunne voci moralnym a etic-
kym hodnotdm, ktoré tisicrocia tvoria zdklad eurdpskej kultury a duchov-
ného dedi¢stva. Ako uvddza Zuzana Stanislavova v publikdcii Ethos a poésis
v umeleckej tvorbe, v ,,socidlnom priestore rozkolisanych hodnét, v akom dnes
Zijeme, v akom teda dozrieva aj dieta a v akom sa utvdra jeho osobnost vrd-
tane jej etického rozmeru, je viac ako kedykolvek predtym v novodobej historii
aktudlna ochrana mravnych kvalit (...). V tomto zdpase o mravnost clove-
ka, o zachovanie a sprostredkovanie noriem, teda pravidiel, ktoré naznacuji
spravne konanie v urcitom vymedzenom okruhu ludskej existencie s cielom
podporit a zachovat spolocensky Ziaduce hodnoty, md svoje miesto aj umelec-
ka literatiira® (Stanislavova, 2013, s. 8). Prostrednictvom nej si autori v istej
zanrovej rozvrstvenosti a tematickej roznorodosti, ¢i uz na usvite civiliza-
cie alebo dnes, kladli zasadné otazky: Kto sme, odkial sme sem prisli, kam
smerujeme a aky ma byt nas zivot? Rezonovali ,,v starovekych mytoch, v kla-
sickych dielach umeleckej literatiiry, v ndboZenskych textoch, vo filozofickych
traktdtoch, v modlitbdch... Ich rozmanitost, formdlna a obsahova rozdielnost,
nie su prekdzkou na ceste k tomu, aby sme kdesi v pozadi tusili a zistovali
jednotny, velkolepy zamer, je nim tsilie pochopit, ako duchovnost cloveka ur-
Cuje vztahy medzi ludmi navzdjom, ako vplyva na mordlne hodnoty a kvality,
na pravidld spravneho Zivota a na kultirnu viroveni ludského spolocenstva.
Ako ovplyviiuje ndzor cloveka na smrt, ldsku, domov a ludské stastie (Za-
horanska, 1990, s. 7 - 8).

V popredi nasho zaujmu budu najma staroveké grécke myty (hoci i iné
narody maju svoj osobitny okruh mytov a baji, napr. slovanska mytoldgia)’,

1 Taliansky filozof Giovanni Battista Vico bol presvedceny, Ze najstarsia mytologicka poé-
zia bola v aristotelovskom zmysle ,,napodobniovanim prirody®, ale cez prizmu prvobyt-
nej mytologickej obraznosti. Filozof Friedrich Wilhelm Joseph von Schelling, predstavi-
tel nemeckého klasického idealizmu, vSak prave grécku mytolégiu vnimal ako najvyssi
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ktorym sa pod pojmom bdj (zaner prezentujuci oblast mytoldgie) venuje
primdrna pozornost na II. stupni ZS, konkrétne v 6. ro¢niku.? Sona Paste-
kova pri explikdcii pojmu mytu a mytoldgie v literatre a umeni prisudzuje
mytoldgii v procese civilizacného vyvoja ludstva dolezita ulohu. Ide totiz
0 »zlozity systém tizko prepojenych kultiirnych archetypov, moralnych ¢i ume-
leckych predobrazov, zaZitych vzorcov vnimania sveta a spravania sa clo-
veka. Sti inspirované krestanskou (biblickou) ¢i predkrestanskou (antickou)
mytolégiou a mytmi prirodnych ndrodov (ritudlne, kozmologické a i.). Mytus
rezonuje s utvdranim pravidiel socidlneho/kognitivneho pristupu jednotliv-
ca a spolocnosti napriec historiou, so vznikom kolektivnych predstdv o svete
a formovanim kolektivnej obraznosti. Na poli umeleckej/literdrnej fikcie ide
o komplikovany proces permanentnych vyznamovych posunov vo vnimani
podstaty mytu ako archetypu v kultirnom vyvine ludstva od staroveku pod-
nes.> V sucasnosti tak plati fakt, ze v ramci novych konota¢nych stvislosti
dochadza k jeho aktualizacii v kultirnom povedomi, a to aj na pozadi me-
niacich sa civiliza¢nych hodnot. Mytus totiz stale pobada c¢loveka k premys-
laniu, cibreniu rozumu, rozvijaniu tvah, fabula¢nym expléziam i pokusom
o jeho racionalne vysvetlenie. A hoci sa pojem mytus zacal v 20. storo¢i po-
uzivat aj v takych vyznamoch, ako ilazia, loz, povera, viera, konvencia alebo
predstava hodnoty vo fantastickej podobe, tak Wallace W. Douglas dospel
k nazoru, ze ,mytus sa stal vicsmi polemickym nez analytickym terminom
a ze toto polemické upotrebenie vyplyva z protipostavenia tradicie a nepoko-
ja, poézie a vedy, symbolu a tvrdenia, vsedného a origindlneho, konkrétneho
a abstraktného, poriadku a chaosu, intenzivnosti a extenzivnosti, Struktiiry
a textury, mytu a logu“ (Meletinskij, 1989, s. 33). David Jan Novotny preto
v publikacii Uvahy o mytu spravne konstatuje, Ze ,,mytus neni mrtev, Zije ddl
a bude zit, dokud bude zit lidstvo. Ani moderni clovék se bez néj neobejde”
(David Jan Novotny, 2014, s. 12). Americky spisovatel, filozof a detsky psy-
cholég Bruno Bettelheim na zaklade vyskumu potvrdzuje, Ze tisicro¢iami

predobraz basnického sveta. V jeho filozofii umenia mozno n4jst z kultarnohistorického
hladiska velmi obsaznu porovnavaciu charakteristiku antickej, starovychodnej a krestan-
skej mytologie. V polyteistickej mytoldgii totiz videl isty historicky obsah zhodny s ob-
sahom pravého naboZenstva a predchddzajici sebaodhaleniu Boha (Meletinskij, 1989,
5. 17 = 24).

2 Eva Vitézova v monografii Dieta a kniha (2016) zaraduje baje — v ramci vymedzenia
vekovych obdobi - aj do ¢itatelskej faizy mladsieho $kolského veku (6. - 10. rok).

3 Pastekova, Sona: Poetika mytu. [cit. 28.4.2020] Dostupné na: http://hyperlexikon.sav.sk/
sk/pojem/zobrazit/paradigmy/8/poetika-mytu.



a staroc¢iami prerozpravané pribehy nadobudli schopnost podat zjavné a za-
roven poodhalit skryté vyznamy a prehovorit naraz k vSetkym rovinam lud-
skej osobnosti. St schopné nadviazat spojenie so su¢asnym percipientom
sposobom, ktory oslovi nevzdelanti mysel dietata, ale aj naro¢ného dospe-
lého. Podla psychoanalytického modelu ludskej osobnosti takéto pribehy
obsahuju , dulezita sdéleni pro védomou, predvédomou a nevédomou mysl,
at funguje v daném okamZzZiku na kterékoli tirovni. Tim, Ze pojedndvaji o vse-
obecnych lidskych problémech a zejména téch, které zaméstnavaji détskou
mysl, obraceji se k pucicimu Jd, podnécuji jeho rozvoj, a pritom ulevuji pred-
vedomym a nevédomym tlakiim. Dej ptibéhu doddva témto pudovym tlakiim
presvédcivou ditvéryhodnost a podobu a soucasné ukazuje, jak je uspokojit
v souladu s poZadavky Ja a Nadja“ (Bettelheim, 2000, s. 9 — 10).

Staroveké myty v umeleckom spracovani Beaty Panakovej

Tibor Zilka v publikdcii Vademecum poetiky (2011, s. 61 — 62) povazuje
za najcastejsiu tému baji (mytov) zivot bohov, vznik sveta, povod cloveka,
zvierat a rastlin. Podla nametu ich rozdeluje do $tyroch skupin: 1. kozmo-
gonicka baj — o povode neba a zeme; 2. etiologicka baj — o povode ¢loveka,
zvierat a rastlin; 3. historicko-kultdrna baj — o objavoch veci, remesiel, vied
a umeni; 4. hrdinska béj - o predkoch, kultirnych hrdinoch a obrancoch
rodu. Za najznamejsie baje (myty) povazuje najma tie grécke, napr. o Daida-
lovi a Ikarovi, Prometeovi, Herkulovi a iné, ktoré st nevycerpatelnym Zried-
lom pre nové spracovanie.

A prave v tomto kontexte mozno hovorit o origindlnom pocine rozhla-
sovej dramaturgicky, spisovatelky a prekladatelky z francuzstiny Beaty Pa-
nakovej. V roku 2013 zacala spolupracovat s vydavatelstvom Perfekt a sta-
la i pri zrode edicie Muzy, ktora prinasa prerozpravané staroveké pribehy
dne$nym detom a mlddezi. V zmienenom edi¢nom rade vyslo doteraz Sest
knih: Dafnis a Chloé (2013), Orfeus a Eurydika (2014), Eros a Psyché (2015),
Teseus a Ariadna (2017), Iason a Medeia (2018) a Perzeus a Andromeda
(2020). Z formalneho i obsahového hladiska st to kvalitné, plnofarebné
a velkoformatové knizky, pricom pri kazdej z nich spolupracovala s inym
ilustratorom ¢i ilustratorkou. Recep¢na imerzia do umeleckych ilustracii
vietkych Siestich knih posiliiuje schopnost prijemcu uvazovat aj o obra-
zoch, ktoré prispievaju ku kooperacii literarneho a vytvarného jazyka.

Ilustra¢na baza Panakovej knih plni v procese recepcie textu funkciu
vizudlnej podpory, a to najma pri utvarani a overovani interpreta¢nych
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domnienok, pri¢om spoluvytvara zmysel narativu a percipientovi tak umoz-
nuje ovela lepsie interpreta¢né uchopenie pribehu.

V prerozpravanych gréckych mytoch a bdjach od Beaty Panakovej
sa spajaju a preplietaju jednotlivé pribehy, do ktorych sa da vstapit viacery-
mi brdnami, a to na réznych miestach, ¢asoch, dokonca percipient dokaze
prechadzat z pribehu do pribehu a Zasnut nad tym, ako spolu stvisia. Pribe-
hy majui svoju originalnu tému, tajomstvo a zmysel. Sic¢asnikom pomahaju
porozumiet minulosti, pritomnosti, ba ,,dokonca nazriet do budiicnosti“*
(Pandkova, 2015, s. 43). Vdaka autorkinmu $pecificko-intencionalnemu
sposobu nardacie sprostredkuvaju detskému percipientovi odveku Tudska
tuzbu po poznani, predkladaju isté vzorce, pravidld spravania ¢i upeviuju
moralku’. Ich dramaticky dej je ¢asto cestou k dramatickej premene hlav-
nych protagonistov. Je nou napriklad ,,premena bytosti zaliibenej na bytost
milujiicu. Premena bytosti detsky bezstarostnej na bytost, o dospela k pozna-
niu a mudrosti. Cesta od zaliibenosti k ldske je zloZitd a bolestivd. Je plnd
omylov, lebo niekedy je velmi tazké rozpoznat pravdu a falos, dobro a zlo. Pre-
dovsetkym musi clovek spoznat samého seba, vlastné srdce a vlastnii mysel”
(Panakova, 2015, s. 43 — 44). V tomto recepinom ramci spoc¢iva vyznam pre
emocionalny, moralny a axiologicky rozvoj percipienta. Pribehy v jej poda-
ni, a tiez ich vizualna zlozka, si vSak vyzaduju isté vzdelanostné i kulturne
dispozicie, pretoze nejde o nendro¢né a bezproblémové ¢itanie. Autorka tak
reSpektuje medzindrodnu chartu prav deti, z ktorej vyplyva, ze deti maju
mat pristup k vzdelaniu a umeniu vo vsetkych formach i podobach. Ne-
vybrala sa teda cestou lahsieho komer¢ného tspechu u masového publika.
Nabadala ju k tomu dlhoro¢na spolupraca so Slovenskym rozhlasom, ktorej
cielom bolo oponovat tvrdeniam, ze zo Zapadu prichddza na Slovensko len
upadkova detska kultdra. V rozhlase sa preto snazi posluchd¢om sprostred-

4 Podla jedného z hlavnych predstavitelov filozofického Strukturalizmu, Francuza Clauda
Léviho-Straussa, je mytus zaroven diachronicky (ako historické rozpravanie o minulosti)
aj synchronicky (ako nastroj objasnenia pritomnosti, ba aj budtcnosti). Mytémy predsta-
vuju spony vztahov tychto dvoch rozmerov, a prave v tom spociva ich vyznam (Meletin-
skij, 1989, s. 95).

5 Tuato skuto¢nost vhodne vysvetluje postreh Bruna Bettelheima: ,,Mravnost se neprosazuje
tim, Ze cnost nakonec zvitézi, ale tim, Ze hrdina je svymi Ciny natolik pritazlivy, Ze dité
se s nim ztotozni v kazdém jeho zdpase. Diky tomuto ztotoznéni si predstavuje, Ze trpi spolu
s hrdinou v zkouskdch a strastech a zaZivd s nim tispéch, kdyz cnost vitézi. Tyto identifikace
jsou samostatnym rozhodnutim ditéte a hrdinovy vnitini a vnéjs$i boje mu v$tépuji mordlni
postoj (Bettelheim, 2000, s. 13).



kovat to, Co je v stcasnej svetovej a slovenskej detskej literature hodnotné
a krasne. Panakova uvadza, ze esteticky a eticky program celej edicie Muzy®
stoji na versoch antickej poetky Sapfo: ,, Tak, ako v krdse dobro ukryva sa, /
z dobra sa vokol siri krdsa.“ Cim viac si percipienti osvoja tito nad¢asovu
pravdu, tym lepsie a humannejsie bude fudské spolocenstvo, o to prijemnej-
$i bude pobyt na tomto svete.

Dafnis a Chloé - nesmrtelny pribeh lasky

V prvej knizke Dafnis a Chloé (2013), dekorovanej prestiznymi ocenenia-
mi z dielne Medzindrodného domu umenia pre deti — Bibiana (Najkrajsia
kniha Slovenska 2013, Najkrajsia detska kniha jesene 2013 a Najlepsia detskd
kniha jesene 2013), spracovala autorka pribeh antického spisovatela Lon-
gusa, ktory Tibor Zilka v publikicii Vademecum poetiky (2011) povazuje
dokonca za prvy roman s lubostnou tematikou, napisany tri storoc¢ia pred
Kristom. V symbidze s umeleckymi ilustraciami Katariny Vavrovej vsak Pa-
nékovej text pripomina rozpravku’, a to najma z toho dovodu, ,,aby k nemu
mohli privoniat aj mali Citatelia® (Panakova, 2013, s. 43). Vo vSeobecnosti
je mytus vnimany ako praforma vystavby literarnych sujetov, dramatickych
konfliktov a charakterov postav pre $iroké zanrové spektrum (rozpravka,
epos, klasicky a moderny romén a pod.). Rusky filoldg, literarny historik,
komparatista a etnograf Jeleazar Meletinskij poukazoval na vztah mytu
a rozpravky k vyvinovo neskorsim literdrnym Zdnrom (napr. k eposu, stre-
dovekému a suc¢asnému romdnu). Z mytologickych nazorov amerického
antropologa Franca Boasa vyzdvihuje chapanie mytologickej koncepcie, t. j.
zakladné hladiska na organizaciu sveta a jeho povod, ktory nachadza v myte
aj v rozpravke. Americka filozofka Susanne Langerova vsak chape symbo-
lizmus mytu v porovnani s rozpravkou ako vyssiu fazu vo vyvoji fantastiky
(Meletinskij, 1989, s. 62). ,,Mytus tak funguje ako isty ,prvoobraz; archetyp,
ktory sa stava sémantickou ,mriezkou’ ¢i ,designom‘ moderného mytologické-

6 Rozhovor s Beatou Pandkovou. [cit. 3.6.2020] Dostupné na: https://www.litcentrum.sk/
rozhovor/pribehy-lasky-beata-panakova.

7  Pre zaujimavost mozno spomenut, Ze jestvuju viaceré $tudie, ktoré sa venuju proble-
matike transformdcie mytov na rozpravky. Napr. Rudolf Dupkala sa v $tadii Ludovd
rozpravka vo svetle filozofickych reflexii slovanskej mytolégie nazdava, ze ,, vztah medzi
mytom a ludovou rozpravkou mozno v slovanskom kultiirno-historickom kontexte skiimat
a vymedgzit nielen z hladiska ich jednostrannej distinkcie (¢i naopak identifikdcie), ale tiez
z hladiska ich sujetovo-sémantickych paralel a celkovej Zdnrovej konvergencie“ (Dupkala,
1998, s. 223).
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ho romdnu ako spésob rozpravania, ako Struktiirno-stylovy princip.“® Mozno
ho prirovnat k viacvyznamovému modernému basnickému obrazu s hlbo-
kym symbolickym vyznamom, prostrednictvom ktorého sa daji zrozumi-
telne vyjadrit aj isté transcendentdlne pravdy.

Takym je i davny pribeh vecnej a nesmrtelnej lasky dvoch ,,najdiachov®,
pastiera koz Dafnisa a pastierky oviec Chloé (tento aspekt je vyrazne
symbolicky, kedZze obom hlavnym hrdinom pribehu ako dojcatam,
eufemicky povedané odlozenym vlastnymi rodi¢mi, zachranilo Zivot prave
zviera patriace k druhu, ktory neskoér pasli), odohravajuci sa v krasnej
prirodnej scenérii sldvneho ostrova Lesbos. Je pretkany klasickym bojom
medzi radostou a smutkom, laskou a Ziarlivostou, $tastim a protivenstvom,
zivotom a smrtou. V podru¢i mytickych bohov a bohyn, zasahujicich
do zZivota cloveka, sa pri¢inenim okridleného boha Erosa stavaju obaja
hlavni hrdinovia nerozlu¢nou dvojicou, ktora popri svojom prezivani
$tastia a nesmiernej lasky musi celit roznym nastraham v podobe Ziarlivého
pastiera krav a bykov Dorkona, tuziaceho po laske krasnej Chloé. Ich
Cisté a nevinné srdce, dobrota, laska a tizba pomoct a odpustit aj tomu,
kto sa snazi znicit ich vricny vztah, vSak napokon premeni i Dorkénovo
srdce, ¢o v Panakovej podani pribehu dokazuje dramaticka zavere¢na pasaz:
»V zlom tuseni sa Chloé vystverala na strmé bralo. Odtial videla morsky breh
a cudziu lod. Rozbehla sa k moru. Pred tiou staby sa po tej ceste prehnala
smrst. Dokmdsany vinic¢, rozbité véelie uile, rozdupané ohrady. Pod starou
olivou lezal v kaluZi krvi Dorkén. ‘Sablami ma dosekali lipeZnici, ked som
si brdnil statok, hlesol, ked sa nad nim vylakand Chloé sklonila. ‘Pomsti
ma a zachran Dafnisa, pokracoval slabym hlasom. ‘Vezmi si tiito pistalu. Moj
dobytok pozna jej hlas a pojde za nim kedykolvek a kamkolvek. Chod k moru
a zahraj na pistale pieser, ktorti som ta ucil. Na rozliicku ma este pobozkaj,
Chloé, a sliub, Ze ma pochovds a v dobrom budes na m#ia spominat’ Placiica
Chloé Dorkéna pobozkala a on v jej ndaruci naposledy vydychol* (Panakova,
2013, s. 29). V tomto spociva posolstvo, ktoré rozmanitym spdsobom
detskému percipientovi objasnuju myty ¢i rozpravky. Len ony ho dokazu
postavit stru¢ne a priamo tvarou v tvar k zakladnym a existencialnym
fudskym krizam. V nich je totiz boj proti krutym zivotnym okolnostiam
~nevyhnutelny a patii neodmyslitelné k lidské existenci; kdyZ se ale clovék

8 Pastekova, Sona: Poetika mytu. [cit. 28.04.2020] Dostupné na: http://hyperlexikon.sav.
sk/sk/pojem/zobrazit/paradigmy/8/poetika-mytu.



boji nevyhyba a tvrdosijné celi necekanym a Casto nespravedlivym utrapam,
premiiZe vsechny prekdzky a nakonec vyjde jako vitéz“ (Bettelheim, 2000, s.
12).

Beata Pandkova tak svojou ,vecnou piesiiou lasky® vstupila do literarnej
sféry, ktord na Slovensku za posledné dve desatrocia v Coraz vicsej mie-
re nabera kurz spritomnovania, ovplyviiovania a formovania huméanneho
rozmeru [udskej osobnosti, obohacujtc kontext literatiry pre deti a mladez
o jedno z dal$ich vyznamnych klasickych diel, tImociace detskému perci-
pientovi hlboké spiritualno-religiézne, etické a mravné posolstva. Pridala
sa tak ku skupine etablovanych autorov typu Daniela Pastir¢dka, Erika J.
Grocha, Jana Mil¢dka, Jana Uli¢ianskeho, Ondreja Sliackeho, Daniela He-
viera, barda duchovno-krestanskej tvorby pre deti a mladez Milana Rufusa,
¢i autoriek, akymi su Slavka Liptakova, Jana Bodnarova a dalsie. V drama-
turgickej, prekladatelskej i prozaickej tvorbe Panakova jasne naplha svoje
presvedcenie, ktoré davnejsie vyslovila v rozhovore s Lubicou Kepstovou,
publikovanom v ¢asopise Bibiana, ze prave v rozpravke si odovzdavame
kultarny kod Tudstva (2001, s. 35). Mytus i rozpravka skuto¢ne predstavuju
$pecifickd formu vnimania reality: ,,Fantdzia sa v nich prelina so zmyslovou
skuisenostou, viera s obrazotvornostou a iraciondlnost's raciondlnostou“ (Dup-
kala, 1998, s. 225). V oboch je obsiahnutd prvotna podoba ludskej mudrosti
a tazby vyznat sa vo svete i v sebe samom. Nie st sice formou racionalnej
reflexie sveta a striktnej rozumovej empirie, ktorou disponuju sicasni vedci,
ale dominantnu tlohu v nich zohrdvaju emociondlne a ontologické zlozky,
akymi st cit, vola, nadej, viera. St zalozené na zmyslovej a fantastickej me-
tafyzike, pretoze prvym Iudom este chybal tsudok, pokusali sa hladat od-
povede na otazky, ktoré v nich vyvolavali nepochopitelné javy. Disponovali
vsak schopnostou silnych citov a robustnou fantdziou. Pri¢iny ,,vnimavych
a udiv vyvolavajiicich veci si predstavovali ako bohov... Podstata, ktorii pripi-
sovali veciam vyvolavajicim v nich udiv, bola v silade s ich vlastnymi pred-
stavami, celkom ako u deti (Meletinskij, 1989, s. 16). V predkrestanskom
obdobi vznikla vd¢sina mytov. Odraza sa v nich svojbytna a originalna du-
chovnad kultura, ktora je pravom povazovana za dostojnu sti¢ast eurdpskeho
kulturneho dedi¢stva. Postupom ¢asu sa myty stali metaforami a symbol-
mi predstav aj v nibozenskom mysleni. Cesky katolicky spisovatel Jan Cep
v jednej zo svojich eseji uviedol, ze nielen pohansky mytus, ale aj historicka
a nabozenska skuto¢nost rovnako zjavuju nieco z podstaty ludskej tragédie
na zemi a v Case: ,,Prométheus se stal nesmrtelnym symbolem lidské tragédie
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a lidské velikosti i proto, Ze se proti bohiim vzboufil, i proto ze byl srazen
jejich hnévem. Krestanstvi proménilo gesto této vzpoury a tohoto odbojného
hrdinstvi v gesto obéti a ldsky. Na jedné strané vzpurny syn bohii, pfikova-
ny na skalu, na druhé strané Syn clovéka, ptibity na kiiz. Zda se, Ze nebylo
mozno jinak, mél-li byt clovék smiten se svym osudem, mély-li byt preklenuty
vnitini propasti jeho udélu“ (Cep, 2019, s. 116). Americky filozof Wilbur
Marshall Urban vidi v mytoldgii zaklad nabozenstva. Kanadsky literarny
teoretik Northrop Frye dokonca venoval v ramci analyzy mytu velka po-
zornost biblickej symbolike a kultirny archetyp interpretoval ako symbol
kultarnej komunikacie.

Archetypalny mytus o Orfeovi a Eurydike

Po ddavnom pribehu vec¢nej a nesmrtelnej lasky dvoch ,,najdachov®, pastiera
koz Dafnisa a pastierky oviec Chloé, vydala Beata Panakova druhy preroz-
pravany pribeh Orfeus a Eurydika (2014), v tomto pripade podla znameho
starogréckeho mytu o vernej laske slavneho spevaka Orfea (syna Muzy Kal-
liopé a trackeho krala Oiagra) a najkrajsej vily Eurydiky, ktorej lasku si Or-
feus ziskal svojou nddhernou piesniou a hrou na devitstrunovej lyre. Pribeh
patri medzi zakladné (archetypalne) myty, ktoré si ludia rozpravali v staro-
vekom Grécku pred viac nez tritisic rokmi, ako napriklad ,,pribehy o potope,
o putovani k slnku, o pévode ohna, aj rozpravania o vernej ldske a putovani
do rise mitvych® (Pandkova, 2014, s. 45). Viaceré z nich vznikali v réznych
kultarach i na réznych kontinentoch. Po ilustratorke prvej Pandkovej kniz-
ky Dafnis a Chloé Katarine Vavrovej dostala v druhom titule edicie Muzy
prilezitost akademicka maliarka Ingrid Zamec¢nikova (okrem iného ilustra-
torka poézie Milana Rufusa, Wislawy Szymborskej ¢i Konstantina Kavafi-
sa). Umelecké ilustracie vizualizujiice rozpravany pribeh vyrazne znasobujt
emocionalno-zazitkovu sféru, do ktorej percipient pocas ¢itania vstupuje.
Oproti inym kniham z edi¢ného radu su vsak abstraktnejsie, a tak mozu
ponukat bystrejsiemu prijemcovi $irsie pole k interpretacii metaforického
vyznamu pribehu. Na bielom ¢i farebnom podklade, obsahovo, formalne
i graficky kvalitne pripravenej knizky sa odvija pred o¢ami ¢itatela dojimava
saga dramatického pribehu lasky (po $tastnej laske nasleduje neblahy osud
Eurydiky, ktora zomiera v lese po ustipnuti ¢iernou zmijou), v ktorom hlav-
ny hrdina nevahal zdjst za svojou milou az do podsvetnej riSe tienov, ¢i inak
povedané rise mrtvych, kde ziva ludska dusa nikdy nevstupila, aby so svo-
jou ziadostou predstupil pred jej vladcu mocného boha Hada, sediaceho



na kamennom tréne po boku manzelky Persefony. Orfeus to dokazal vdaka
svojmu hudobnému nadaniu, ked smutnou piesniou o stratenej laske ob-
mak¢il aj to najtvrdsie srdce: ,,Hral dovtedy, kym ho Chdron nevzal do svojho
¢Ina a nepreviezol na druhy breh. Tu strdzil brany do rise tietiov trojhlavy pes
Kerberos. Orfeus znovu vzal do rik lyru a nezny zvuk striin premohol hrdelné
vréanie obludy® (Panakova, 2014, s. 23).

Davny pribeh lasky, ktory in$piroval mnohych basnikov od staroveku
az po novovek, pretoze mytologia je pramatériou, praprvkom, paradigmou
celej poézie i celého umenia, napokon nekon¢i rozpravkovym ,happyen-
dom® Orfeus nedokdzal uverit Hadovi, ze prepusti putujucu Eurydiku
za Orfeom na biely svet, ak sa za nou neobzrie dovtedy, kym nevyjde z rise
tienov na slne¢né svetlo. Jeho pochybnosti a prilisna tazba ho tesne pred
cielom pripravili o0 moznost ocitnut sa spolo¢ne s Eurydikou opit vo sve-
te zivych: ,Len o na #iu vrhol tuZobny pohlad, Eurydika zmizla ako tien.
Orfeovi sa este zazdalo, Ze k nemu vystiera ruky. Rozbehol sa a chcel ju ob-
jat, zachytil viak iba vinok® (Pandkova, 2014, s. 31). A tak oboch spojila
dohromady az Orfeova krutd smrt, zapri¢inena roztopa$nymi menadami,
vyznavackami boha Dionyza, ktoré, holdujtic vinu a nesputanym zabavam,
podIa niektorych rozpravani roztrhali Orfeovo telo. Tento typ mytu napliia
to, ¢o tvrdi Susanne Langerova. Podla nej sa v myte, ako vo vyssej forme
fantastického rozpravania oproti rozpravke, neodohrava len $tastné unika-
nie ¢loveka pred nestastim, ale ¢asto dochddza k odhalovaniu pravd sveta,
predkladaniu ,,obrazu sveta a v konecnom dosledku uznanie celkom redlnych,
prirodzenych konfliktov medzi ludskymi tuzbami a neludskymi silami, ktoré
ich hatia“ (Meletinskij, 1989, s. 63). Je zname, Ze mytologicka koncepcia
uz pred krestanstvom davala zmysel [udskému utrpeniu.

Archetypalny pribeh lasky Orfea a Eurydiky napriek tomu, ako doda-
va Beata Panakové v doslove s nazvom Pribeh pribehu, podobne ako vacsi-
na nezabudnutelnych rozpravani, zaiste starostlivo pestuje v srdciach Tudi
na celom svete ,,vieru a nddej, Ze ldska je silnejsia ako smrt“ (Panakova, 2014,
s. 45). Z krestanského hladiska tento aspekt dokazuje jeden z ¢lankov apos-
tolského vyznania viery: Je to prave Bozi Syn, Jezi§ Kristus, ktory zostupil
k zosnulym. Prave v nom ma ludstvo utechu, ze laska zvitazi. I preto sa na-
zddvame, Ze viera a nadej sa mozu stat ¢loveku oporou pri nevyhnutnych
stretnutiach s nepriaznou zivotného osudu.
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Eros a Psyché - pribeh o boji s vlastnym svedomim

Dalsim pribehom, ktory tisicrocia prebyva v ludskom spolocenstve a svojou
mytickostou fascinuje umelcov, vdaka ktorym sa $iri z pokolenia na poko-
lenie, aby odovzdaval to najcennejsie dedi¢stvo, akym je Zivotné poznanie,
je mytus o mocnom bohovi lasky Erosovi a krasnej pozemstanke Psyché.
Kniha Eros a Psyché vy$la na sklonku roka 2015 a je v poradi tretou pub-
likaciou, pochadzajucou z edicie Muzy. Ziskala ocenenie Najkrajsia detskd
kniha leta 2015 a Najlepsia detskd kniha leta 2015. Nachadzaju sa v nej ilu-
stracie Martina Augustina, ktory sa venuje kresbam a koldzam zvacsa na ja-
ponskom papieri. Od roku 2008 spolupracuje i s basnikom Kamilom Petera-
jom, pri¢om vysledkom ich kooperacie st dosial tri knizné tituly. Co sa tyka
vytvarnej interpretacie Pandkovej textu, ilustracie maju vyrazne alegoricka
povahu, akoby boli jemne vtesané do profilu stranky urcenej na obrazové
stvarnenie pribehu, pricom pocitaju s aktivnym objavovanim, vnimanim
a reflektovanim kresieb na strane percipienta.

Staroveké grécke myty po celé starocia fascinovali prijemcov, kedze do-
kazali v synkretickej jednote obsiahnut nielen konstanty nabozenstva a naj-
starsich filozofickych predstav, ale aj slovesného umenia. Ako uvadza J. M.
Meletinskij v kultovej monografii Poetika mytu (1989), v obdobi renesancie
mala antickd mytologia dokonca podobu moralnych a basnickych alegorii
ako vyraz citov i vasni emancipujucej sa ludskej osobnosti, aj ako vyjadrenia
niektorych nabozenskych, vedeckych a filozofickych pravd. V obrazoch kul-
tarnych hrdinov a inych archaickych mytologickych postav evidovali mno-
hi dokonca zarodky monoteizmu (Meletinskij, 1989, s. 14, 28).

Mytus o Erosovi a Psyché v mnohom pripomina starozakonny biblicky
pribeh z knihy Genezis, a to najmé vo fazach vnatorného boja krasnej Psy-
ché so svojim svedomim - ozvenou hlasu, ktory chcel jej dobro a $tastie,
i so zlom, ktoré v pribehu predstavuju jej dve zavistlivé sestry, nahovarajtce
Psyché, aby sa pokusila zistit, kto je jej tajomnym manzelom, s ktorym v bo-
hatstve, $tasti a krase Zije v uteSenom tudoli pod skalnatym $titom. Podobny
vnutorny boj sa odohraval i v dusi Adama a Evy, ked ich zavistlivy a py$ny
diabol v podobe hada nahovaral, aby jedli zakazané ovocie zo stromu po-
znania dobra a zla, Zivota i smrti. Je to pribeh, ktory symbolizuje pociatok
[udského udelu, ludskych pokleskov i vedomie vlastnej existencie. Ludska
zvedavost, neskonald vasen a nezriadena tzba zvitazila v oboch pribehoch,
za Co jej hlavni aktéri musia okusit silu trestu skrze utrpenie, stratu a odlu-
¢enia sa od dokonalej krasy, stastia a bohatstva, ktorym dovtedy oplyvali



a pri ktorom mohli bezstarostne Zit. Pre oba pribehy je vSak prizna¢né heslo
- nadej zomiera poslednd. A tak sa krasna Psyché rozhodla zabojovat o svo-
ju lasku a $tastie, a to aj za cenu vlastného Zivota. Obetovala vsetko, len aby
odc¢inila to, ¢o napdchala svojou zvedavostou a tym, ze porusila slub, ktory
dala svojmu manzelovi, ktorého tvar nikdy nesmela zazriet. Jej rozhodnutie
splnit i absurdny prikaz Erosovej matky, bohyne Afrodity, ktora si od nej
ziadala, aby zostupila do podsvetnej rise boha Hada (nevltdny a kruty ako
pekelné kniezata v krestanskej mytoldgii®) a poprosila vladkynu Persefonu
o liek na vsetky bolesti, mal emblematicky sluzit ako dalsia skaska na odci-
nenie naivnej vierolomnosti Psyché. Napriek tomu, Ze sa jej podarilo dostat
do tajomnej rise mrtvych a ziskat od Persefony vzacny dar, opét ju premohla
zvedavost a po vystupe z tainaronskej jaskyne ,,skatulku otvorila. Vo vniitri
nebola hojiva mast, ani zdzracny ndpoj, ani liecivé byliny, ale spanok smrti.
Psyché obklopil a ona bezvlddne klesla na zem“ (Pandkovd, 2015, s. 39).
Mohlo by sa zdat, ze pribeh, ktory uz celé veky (od antiky az po sucas-
nost) fascinuje spisovatelov, vytvarnikov, socharov i zberatelov folkldru, pri-
beh, ktory sa v roznych obdobach pretavil do najrozli¢nejsich $tylov ume-
leckého stvarnenia a poznajui ho deti i dospeli vo vietkych kutoch sveta,
ako sa uvadza v doslove knihy, od Skandinavie az po Cinu, pricom jeho
slovenska podoba vo verzii ludovej rozpravky s ndzvom Trojruza bola zara-
dend do tretieho zvazku Dobsinského Prostondrodnych slovenskych povesti,
nebude mat dobry koniec. Opak je v§ak pravdou. Rovnako ako sa krestan-
sky Boh zmiloval nad nespravnym rozhodnutim Adama a Evy, a to posla-
nim na svet svojho jediného Syna Jezisa Krista, aby [udstvo cez svoju krvavu
obetu zmieril s Bohom Otcom, tak i Psyché dostava druht $ancu od nesmr-
telnych bohov z neboty¢ného Olympu, kam si ju napokon Eros odviedol,
aby ,.Zili spolu stastne a nikdy viac sa neodliicili“ (Panakova, 2015, s. 41)."°

9 Podla Friedricha Wilhelma Josepha von Schellinga je v krestanskej mytologii dolezi-
ta najmd sféra zjaveni a moralnych hodnét. Ako symbol sveta idei tu vystupuje ¢lovek
a jeho ¢iny. Namiesto deifikdcie ¢loveka je antropomorfizacia bozstva, namiesto panteiz-
mu je hierarchia (anjeli) a ostra opozicia dobra a zla (anjel a diabol). Zaroven sa poetické
nabozenstvo nahradza naboZenstvom zjavenia (Meletinskij, 1989, s. 22).

10 Podobny spiritudlno-religiézny vyznam eviduje i Bruno Bettelheim v rozpravke bratov
Grimmovcov Mdriino dieta. Isty manzelsky pér je taky chudobny, ze uz nemdze uzivit
seba a svoju trojroént dcéru. Manzelom sa zjavi Panna Maria a ponukne im pomoc.
Dievcatko vezme so sebou do neba, kde sa on postara. Dievcatko zije v nebi nddhernym
Zivotom az do svojich $trndstich rokov. Vtedy mu Panna Mdria zveri klu¢e od trindstich
komnat, z ktorych dvanast moze otvorit, ale trindstu uz nie. Diev¢a neodold pokuseniu,
zaprie ¢in a ndsledkom toho sa nemdze vratit na zem. Prejde krutymi skigkami, dokon-
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Teseus a Ariadna - bajny pribeh o nenaplnenej laske

V roku 2017 sa Beata Panakova opétovne prihlasila s dalsou velkoformato-
vou knihou, v poradi stvrtou, ktord vysla vo vydavatelstve Perfekt v edicii
Muzy. Podla antickych mytov prerozpravala bajny pribeh o nenaplnenej las-
ke, ktorej hlavnymi protagonistami st odvazny Teseus, syn aténskeho krala
Aigea, a krasna Ariadna, dcéra mocného krétskeho vladcu Minoa. Ilustrac-
nu bazu pribehu o Teseovi a Ariadne vytvorila akademicka maliarka Jalia
Piackova, ktora sa velmi tspesne venuje malbe, grafike, ilustracii, literature
a navrhom postovych cenin, pricom svoje prace vystavovala v New Yorku,
na Manhattane ¢i v Moskve. Jej realistické kresby s pestrou farebnou gkalou,
spritomnujuce textovua zlozku, podporuju najmé u detského prijemcu ko-
gnitivny a esteticky rozmer recipovaného pribehu.

Davny myticky svet, vybudovany na slavnych dobrodruzstvach vy-
znamnych hrdinov, do osudov ktorych zasahovali mocni bohovia a vzne-
$ené bohyne, znovu vovadza citatela do krasou a bohatstvom oplyvajicich
Atén, ktorym kedysi vladol $iroko-daleko respektovany kral Aigeus. A hoci
by sa zdalo, ze je $tastny, pretoze sa jeho mestu vo vSetkom dari, opak bol
pravdou. Jeho nestastie spocivalo v tom, Ze stratil Zenu a nemal Ziadneho
potomka. Této skuto¢nost ho priviedla do Delf, mesta v strednom Gréc-
ku, preslaveného starovekou vestiarnou, hladajic odpoved na otazku, ktora
ho tazila, i s tzbou ziskat liek na svoje trapenie. Zakladom deja i kralovho
zivotného osudu sa tak stdva spociatku nezrozumitelna vestba, znejtica ako
hadanka: ,Rozviazu sa mechy s vinom, aby si Siel k oltdru. Zo syna sa budes
tesit, aby si mrel od Zialu...“ (Pandkova, 2017, s. 7). Prva Cast vestby sa naplha
hnedv tvode pribehu, ked sa kral Aigeus, v meste Troizéna, oZeni s princez-
nou Aitrou, dcérou krala Pitea. Splodi s nou nevsedné dieta Tesea, zasvitiac
ho vladcovi mora Poseiddnovi. Vojenské povinnosti odtrhnt krala Aigea
od svojej rodiny a zavedu ho do rodnych Atén, kde oc¢akava, Ze sa ¢oskoro
objavi jeho jediny syn a prevezme vladu nad mestom. Ako to uz byva zvy-
kom vo vsetkych mytickych a rozpravkovych pribehoch, i mlady Teseus,
ovplyvneny vedomostami o bajnych hrdinoch, akym bol napriklad Herakles,
si vybera napokon najkomplikovanej$iu zivotnu cestu, pretoze to je zvacsa

ca md byt updlend na hranici. KedZe si vSak najviac zo vSetkého Zeld vyznat sa zo svojho
zIého ¢inu, napokon znovu ziska hlas, aby tak mohla ucinit, a Panna Maria jej prisudi
$tastie na cely zivot. ,,Poucenti z této pohddky zni: hlas pouzivany ke 1Zim nds vede pouze
k zatracenti a je lépe, kdyzZ je ndm odepten jako hrdince tohoto pribéhu. Avsak hlas uzivany
k litosti, pfiznani pokleskii a vyjadieni pravdy nds vykoupi* (Bettelheim, 2000, s. 17 - 18).



zaklad sujetovej konstrukcie narativnych zanrov, ktora ma zabezpecit cest
a slavu jeho vznesenému rodu.!’ Na svojej osudovej ceste do Atén stretava
nebezpecenstvo za nebezpecenstvom, poraza dovtedy neporazitelnych pro-
tivnikov, r6znych obrov, zbojnikov, vrahov, priSery, netvorov, nadobudajuic
postupne Uctu a vytuzenu slavu vo viacerych krajoch a mestach. V mozaike
tychto dobrodruzstiev sa totiz znovu a znovu preveruje charakter, odvaha
a vynachadzavost hrdinu. Napokon v samotnych Aténach, vyhrou vo voj-
ne nad obavanym protivnikom, dokdze aj svojmu otcovi, Ze si nastupnicky
tron zaslazi. A tu sa otvara nosna a zaroven findlna faza pribehu i samotnej
vestby o velkom ziali a radosti. Teseus odchadza na ostrov Kréta, kde musi
porazit hrozostrasného netvora Minotaura'?, napoly ¢loveka a napoly byka,
zijuceho v podzemnom labyrinte, ktory vybudoval slavny grécky ucenec
a stavitel Daidalos. Podari sa mu to aj vdaka pomoci princeznej Ariadny,
ktora mu noc pred bojom s Minotaurom daruje slavne klbko niti. Prave
to ho po porazke netvora vyvedie z labyrintu. Ariadnina nit je preto dodnes
istou metaforou na oznacenie navodu ¢i metddy ako sa dostat von z problé-
movej situdcie. Jej laska k Teseovi ju vSak napokon privadza k rozhodnutiu,
ze s nim ujde do Atén. ,,Teseus by tiez mal rdad Ariadnu za nevestu — no bo-
hovia im prichystali iny uidel“ (Pandkova, 2017, s. 37). Laska medzi Teseom
a Ariadnou zostala z moci bohov zabudnuta. Ariadna sa stala Zenou boha
Dionyza a Teseus sa vratil do Atén, kde sa stal mudrym a spravodlivym pa-

11 J. M. Meletinskij sa v publikdcii Poetika mytu zaoberal aj vztahom mytoldgie a analy-
tickej psycholdgie, ktory zaujima vyrazné miesto v ,,hlbinnej“ psycholégii predstavite-
lov psychoanalytickej $koly Freuda, Adlera, Junga a dalsich. V kontexte s analyzovanym
pribehom o Teseovi a Ariadne nas vSak zaujal vyskum amerického profesora literatiry
Josepha Campbella, ktory v monografii Hrdina tisicich tvdri (1949) rekonstruuje akysi
monomytus, t. j. univerzalizovany pribeh hrdinu v podobe jedinej retaze udalosti: od-
chod z domu, ziskanie nadprirodzenej pomoci, skusky zasvitenia, nadobudnutia magic-
kej moci, névrat. K tejto mytickej biografii hrdinu, ktord napadne pripomina ¢arodejna
rozpravku najma v interpretacii V. J. Proppa, priddva Campbell niektoré kozmologické
a metafyzické paralely. Stadia a prisluiné symboly putovania aj samotného Iudského Zi-
vota vysvetloval pomocou analytickej psychologie (Meletinskij, 1989, s. 80).

12 O tejto mytickej postave sa v kontexte komparacie krestanskej a antickej mytologie za-
ujimavo zmienuje Maria Batorova v monografii Slovenskd literdrna moderna v spektre
svetovej moderny (Jozef Ciger Hronsky), ked uvadza, ze labyrint bol v antickej mytoldgii
symbolom podsvetia, pricom podstatou krestanského (biblického) mytu je Boh (stvo-
ritel a vykupitel), ktory ukazuje ¢loveku cestu prave z tohto labyrintu - z bludnej cesty,
chaosu a pekla. ,,Postava Minotaura alebo dve jednoduché linie meandra sa nachddzajii
ako symbol labyrintu za portdlom stredovekych kostolov. K cielu sa ide cez bludiska Zivota
a dochddza sa cez Krista* (Batorova, 2011, s. 31).
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novnikom. Tajomnad delfska vestba o zmie$anom ziali a radosti sa tak napo-
kon naplnila, kedZze kral Aigeus v zufalstve, Ze stratil syna, sa hodil este pred
jeho prichodom z brala do vin.

Mnohovrstvovu splet antickych pribehov, do ktorych sa ,,dd vstipit via-
cerymi branami - na roznych miestach a v réznych casoch® (Panakova, 2017,
s. 43), dotvara Panakovej doslov, v ktorom mozno nazriet do dalsich suvis-
losti za uc¢elom osvetlit dejovu zlozku klucovej témy, pretoze ani ,,samotné
Muizy, vznesené dcéry bohyne pamdti Mnémosyné, nevedia sa vZdy zhodniit,
kde je zaciatok pribehu o princovi Teseovi a princeznej Ariadne® (Panakova,
2017, s. 43). Napriek tomu, Ze stcasni percipienti z radov deti a mladeze
dnes obdivuju zvacsa inych hrdinov (resp. superhrdinov), Beata Pandkova
opdtovne dokazala, Ze na pribehy o davnych hrdinoch, ktori vydobyli tie
najcennejsie hodnoty pre nas kontinent, nestici meno podla mytickej prin-
ceznej Eurépy, nemozno zabudat.

Dobrodruzstvo ako princip mytu o Iasonovi a Medei

Staroveky mytus o Iasonovi, hrdinovi a vodcovi slavnej vypravy Argonau-
tov do Kolchidy, a princeznej Medeii, dcére kolchidského krala Aiéta, ktora
pomohla Argonautom ziskat zlaté runo, vysiel ako piaty titul edicie Muazy
v roku 2018. Beata Panakova si na spolupracu prizvala maliara, sochara,
$perkara a ilustratora Daniela Brunovského, ktory sa v sucasnosti venuje
volnej malbe a plastike, pricom je i majitefom knizného vydavatelstva Vir-
var.

Kniha Iason a Medeia je opét percepéne prispdsobena najma detskému
¢itatelovi a tieto parametre vyborne splhaju i Brunovského ilustracie. Jeho
realistické kresby, zobrazené v publikacii na tmavom podklade prostrednic-
tvom tzv. studenych farieb, presved¢ivo vizualizuju Iasonovo dobrodruzné
putovanie s Argonautmi. VystiZne a originalne dotvaraju kolorit dobrodruz-
stvom saturovaného pribehu, dokazu nadchnut a potesit detského i dospe-
lého prijemcu. Vybery najznamejsich i najslavnejsich starovekych gréckych
mytov vychadzaju dodnes v roznych podobach, indpiruji sa nimi spisovate-
lia, dramaturgovia, scenaristi, filmovi, rozhlasovi i divadelni reziséri, ¢asto
sa nimi odkazuje na isté moralne a etické hodnoty, ktoré su tisicrocia zak-
ladom eurdpskej kultiry a duchovného dedicstva. Opis mytickych udalos-
ti s ucastou nadprirodzenych bytosti, pdsobiacich v ddavno uplynulych do-
bach, totiz odpoveda prijemcovi na urcité duchovné poziadavky, dava k nim
isty ,poeticky® klu¢. Jadro mytickej éry (mytického casu) sa stava sférou



prapricin, pramenom vsetkého, ¢o bolo potom. ,,Suicasny stav sveta - re-
liéf, hviezdy, druhy zvierat a rastlin, spdsob Zivota, socidlne zoskupenia a nd-
bozenské predpisy, vsetky prirodné a kultiirne objekty sii dosledkom udalosti
davno uplynulého casu a cinnosti mytickych hrdinov, predkov alebo bohov.
Mpytickd minulost vsak nie je jednoducho predchddzajiica doba, ale zvlast-
na éra prvého tvorenia, myticky cas, pracas (Urzeit), ‘pociatoénd’, ‘prvotnd’
doba, predchddzajuca zaciatok odpocitavania empirického casu® (Meletin-
skij, 1989, s. 203 - 204).

To, ze od mytu k rozpravke nie je daleko, hoci o zanrovych podobnos-
tiach a rozdieloch sa vedu diskusie v oblasti literarnej vedy uz dlha dobu,
dokazuje uz samotny vstup do pribehu. Kentaurus Cheirén, Iasonov uci-
tel, ktory sa o neho staral ako o vlastného syna, vstepil buducemu hrdi-
novi mudrost a dobré mravy, pricom pomocou davnych pribehov v nom
upevnoval tctu, pokoru, lasku, odvahu a tizbu po poznani. V rozpravkach
je hlavny hrdina motivovany k odchodu do Sireho sveta, aby dobro doka-
zalo zvitazit nad zlom, spravodlivost nad nepravostou. Iason v dvadsiatich
rokoch spoznava svoj kralovsky povod a je vyzvany k tomu, aby vratil vladu
nad Iolkom do rik svojho spravodlivého a rozvazneho otca, krala Aisona,
ktorého o nu pripravil jeho Istivy a zavistlivy brat Pelias. Musi v$ak splnit
dovtedy nesplnitelnu tlohu, t. j. z dalekej Kolchidy priniest zlaté rino (dra-
hocennd koza zazra¢ného barana), ktoré tam zanechal jeho prastryc Frixos
a je ulozené v posvitnom hdji a strdzené plamenny drakom. Iason dal z dre-
va mocnych dodonskych dubov postavit lod, ktoru najlepsi stavitel lodi Ar-
gos nazval podla seba Argo. Princovi Iasonovi prislo na pomoc 50 slavnych
hrdinov z celého Grécka (medzi nimi i mocny Herakles ¢i basnik Orfeus),
ktori sa do histdrie bajnej mytologie zapisali ako Argonauti.

Beata Panakova vybornymi nara¢nymi schopnostami a dynamickym
$tylom pisania udrziava pozornost prijemcu, pred ktorym sa odvija fascinu-
juca dobrodruzna vyprava, pocas ktorej spoznava mnohé postavy antického
sveta, ulohy rozli¢nych vestieb i krasu davnych antickych kralovskych sidiel.
Spolo¢ne s Argonautami preziva percipient veselt naladu i burlivé chvile,
ktoré sa odohravaju na mori, ale aj pocas zastavok moreplavcov na jednotli-
vych ostrovoch, aby si doplnili zasoby. Dobrodruzné putovanie zahrna stret
opozicii dobra - zla, lasky - zavisti, pomoci - pomsty, dovery — nevery. For-
movanie religiézneho kultu si je mozné v§imnut na prinasani obety a vzda-
vani vdaky bohom za pomoc a ochranu pocas plavby za vyty¢enym ciefom.
Iason napokon splnil svoju tlohu pomocou ¢arodejnych prostriedkov, ktoré
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mu daruje princezna Medeia, ale i napriek tomu museli obaja z Iolku odist
do Korintu, kde ich obyvatelia prijali za svojich panovnikov. Beata Panakova
napokon dokresluje historiu celého starovekého mytu v zavere knihy nazva-
nom Pribeh pribehu.

Samotny obraz v myte nie je ani tak predstavou, ako zmyslom, kedZe
konkrétny predmet sa vzdy stava symbolom. ,,Mytologické symboly funguju
tak, aby sa osobné a socidlne spravanie cloveka a jeho svetondzor (axiologic-
ky orientovany model sveta) navzdjom podporovali v ramci jediného systému
(...); mytus tak vysvetluje cloveku jeho samého i okolity svet, aby podporil ten-
to poriadok® (Meletinskij, 1989, s. 153). Nazdavame sa, Ze tento typ pribehu
o Tasonovi a Medeii spiia parametre tstredného mytu, ktory zadefinoval
vyznamny predstavitel tzv. ritualovo-mytologickej $koly Northrop Frye:
»Ustredny mytus (mytus hladania) je vidina konca spolocenského tsilia, vi-
dina slobodnej ludskej spolo¢nosti“ (Meletinskij, 1989, s. 129). Specifikum
mytu je v tomto pripade spojené s osobnostou lasona, ktord prostrednic-
tvom historického inobytia dosahuje sebapoznanie, uskutocnované v slove.
»Osobnost, dejiny, slovo a zdzrak su zdkladné momenty mytu“ (Meletinskij,
1989, 5. 153).

Perzeus a Andromeda - pribeh o preziti rozsudku smrti

Dosial poslednym knizne vydanym prerozpravanym pribehom Beaty Pana-
kovej, ktory vysiel v roku 2020 uz v menovanom edi¢nom rade vydavatel-
stva Perfekt s ndzvom Perzeus a Andromeda, ilustra¢ne obohatil vylozenim
monumentalnej mozaiky maliar, grafik a ilustrator Peter Pollag. Odrazil
sa v nej jeho vricny vztah k starovekej mytologii a ku gréckej kulture. V kni-
he ,,sa snazi o prepojenie svojej ldasky ku klasickej rytine do dreva a k mozaike
z Cias antického a byzantského Grécka“ (Panakova, 2020, s. 55). V suzvuku
s antickymi realiami a geografickymi lokalitami, v ktorych sa davny pribeh
odohrava, vytvoril symbolicky mozaiku z mnohych materialov pochadzaju-
cich zo Stredomoria (napr. mramor z ostrova Paros, ¢erveny koral z Egej-
ského mora, kovové prvky z Atén a pod.). Mozaika cez prizmu zobrazenia
vacsieho ¢i mensieho detailu doslova spoluutvara v mysli percipienta nosné
obrysy rozpravaného mytického pribehu, ktory je vybudovany na nadca-
sovom strete bindrnych opozicii pychy a pokory, panického strachu a hr-
dinskej odvahy. V stucasnej dobe, ked velkolepé Tudské plany a tuzby do-
kaze zlikvidovat beznym pohladom neviditelny nepriatel (koronavirus),
sa k nam cez tisicroc¢ia prihovara mudry filozof Epiktetos, ktorého vyrok



sa stal hlavnym mottom pribehu o Perzeovi a Andromede: ,,Hoci si nemdoze-
me vybrat, ¢o sa nam stane, moéZeme si zvolit, ako sa zachoviame.* (Epiktetos,
In: Pandkova, 2020, s. 2).

Rovnako ako v rozpravkovom svete, aj v mytoch je obsiahnuty kom-
plexny systém prostriedkov (rozmanité motivy, zapletky, cesty, navraty,
prekazky, skusky, vitazstva, zazra¢né predmety, cudesné prisery atd.), kto-
rymi sa modeluje sujet. Mytus o Perzeovi a Andromede ddsledne splita to,
¢o o rozpravkovom svete napisala Jana Nemcova v monografii Cesta k hod-
notam (2010): ,Slovom, fantazijny svet, ale logicky usporiadany, eticky vy-
hraneny, hoci socidlne a spolocensky diferencovany, svet preferujiici tradicie
a kanonizované hodnoty a na druhej strane oblubujtici nonsensy, svet nadin-
dividualny a iluzivny“ (Nemcova, 2010, s. 35).

Hrdina Perzeus, syn véemocného boha Dia, pocaty a narodeny za zvlast-
nych okolnosti v hradnej vezi, kde argejsky kral Akrisios véznil svoju je-
dinu dcéru, princezna Danae, uz od prvych dni bojoval o holy zivot. Ako
vystizne poznamenava Beata Panakovd, ,,Zivot princa Perzea sa teda zacina
rozsudkom smrti (2020, s. 49). Najskor pricinenim synov veterného boha
Borea zachrani Perzea a jeho matku Diktys, brat serifského krala Polydek-
ta. O dvadsat rokov neskor uz musi Perzeus branit cest svojej matky, ktoru
sa nedostojne pokusa ziskat za manzelku prave kral Polydektes. Rozhodne
sa splnit zlomyselné Zelanie krala, aby cestne splatil dlh za zachranu svoj-
ho i matkinho Zivota a prinesie mu hlavu Meduzy", hrozostrasnej prisery,
ktora ma namiesto vlasov jedovaté hady. T4 sa napokon stava Perzeovou
najmocnejsou zbranou, kedze kazdy, kto sa na nu pozrel, ihned skamenel.
Cesta za nou je plnd nastrah a nebezpecenstiev, pricom ciel pomahaja Per-
zeovi naplnit nielen ¢arovné predmety (Styri dary bohov - zahnuty mec,
ktory pretal aj kamen; okridlené sandale, pomocou ktorych mohol lietat;
helma, ktora ho u¢inila neviditelnym; bronzovy stit a nymfy pridali zazrac-
nu torbu, v ktorej neskor uchovaval odtatu hlavu Meduzy), ale aj modlitby

13 Meduza je zndzornena aj na obalke Pandkovej knihy Perzeus a Andromeda. Jej stvarnenie
fascinuje umelcov od davnych ¢ias az dodnes, jej prvé portréty vznikli uz v helenistickom
Grécku. Jan Bazant to odovodnuje tym, ze mytus o Meduze je ,,jeden z viibec nejsilnéjsich
pribéhii pravé proto, Ze jesté nikdo Zenu s hady misto vlasii nevidél. Mytus popird lidskou
logiku, aby nds vtdhl do déje. U Medusy se tvdf, kterd je na lidské bytosti nejzanitelnéjsi,
dostala do pFimého kontaktu s hady, kterych se lidé nejvic boji. Tésné u Medusinych oci,
nosu a ust je klubko slizkych a pachnoucich hadil, z jejich zubii strikd jed. Byt Medusou
je ta nejdésivéjsi nocni miira, kterou si Ize predstavit™ (Bazant, 2017, s. 13).
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jeho pokornej matky Danae, ktora napriek nestastnému osudu nestratila
to najpodstatnejsie — vieru, nadej a lasku. Funkciu intenzifikdcie sujetovych
vyznamov a vztahov vSak neplnia len rézne prekazky, ktoré musi hrdina
zdolavat, ale najma zdchrana kralovskej dcéry Andromedy. Prikutd ku skal-
nému utesu, ako obeta za nerozvazne vychvalovanie sa svojej matky Kas-
siopeii, ma zachranit svoj fud pred hnevom bohov. Leitmotivom pribehu
sa tak stava stret pychy a pokory, panického strachu a hrdinskej odvahy.
Perzeova cesta za zlomyselnym prianim kréla Polydekta sa napokon stava
aj rozpravkovou cestou za laskou a $tastim, ktora nikdy nebyva priama,
rychla a bezproblémova. Hrdina sa totiz dostava do situdcii, v ktorych musi
ukazat odvahu, silu a rozhodnost. Nemoze dokazat svoje kvality a schop-
nosti len jednym skutkom. Musi zvladnut mnohé narocné situdcie a pre-
svedcit percipienta, Ze sa za Ziadnych okolnosti netreba vzdavat vyty¢eného
ciela. Obnovenie harmonie a vitazstva dobra nad zlom v pribehu nekon¢i
len splnenim Zelania krala Polydekta, ktoré sa napokon stalo jeho preklia-
tim, ani tym, Ze si Perzeus vezme Andromedu za manzelku. Napriek kru-
tosti svojho starého otca, krala Akrisia, sa s nim Perzeus tuzil zmierit, aj ked
to osud zariadil inak. Mozno v3ak sthlasit s Janou Nemcovou, Ze sugestivny,
dramaticky rozpravkovy pribeh s mnohymi dejovymi odbockami objavuje
pre davneho i sacasného prijemcu Zivot a svet v celej jeho poetickej krase.
Rovnako i v myte o Perzeovi a Andromede je mozné rozpoznat fundamen-
talne a tisice rokov aktualne etické posolstva.

Ocean starogréckych mytov a bdji, ktoré sa od nepamiti podavaju z po-
kolenia na pokolenie, je doslova nekone¢ny a v budicnosti mozno oc¢akavat
dalsie vydanie prerozpravanych pribehov Beaty Panakovej. Odhaluju totiz
sticasnému modernému ¢loveku tajomstva minulosti, v ktorej sa predcha-
dzajtce generacie pokusali preniknut do zahad budicnosti, lebo vedeli,
ze ich ,osudy majii priciny v dejoch minulych a ze ich skutky budu pricinou
dejov budicich® (Panakova, 2018, s. 44). Mytoldgia je tak skutoc¢ne univer-
zum v slavnostnejSom odeve. Je obrazom zivota i chaosu ,,plného zdzrakov
v bozej predstavivosti, ktory je uz sam osebe poéziou, a predsa sam pre seba
aj materidlom a Zivlom poézie. Ona (mytologia) je svet a takreceno poda,
na ktorej jedinej mozu rozkvitat a vyrastat diela umenia. Iba uprostred také-
hoto sveta sii mozné stdle a urcité obrazy, cez ktoré mozZu dostat vyraz vecné
pojmy” (Meletinskij, 1989, s. 20 - 21). Hybnou myslienkou mytu je najma
tuzba po premene chaosu na kozmos, ktory od samého pociatku zahrna
hodnotovy, eticky aspekt.



Zaver

Mozno teda konstatovat, Ze historicky vyvoj, striedanie kultur a odli$né ma-
teridlne podmienky posobia na ¢loveka, az sa meni ¢osi i na jeho podstate,
na jeho prirodzenosti. Neznamena to v3ak, Ze by nedokazal rozumiet kul-
tre starych pohanov, Babylon¢anov, Zidov, Egyptanov, Grékov, Rimanov
¢i stredovekych krestanov, pretoze prostrednictvom filozofie, literarnych
a umeleckych artefaktov dokaze i suc¢asny ¢lovek pochopit to, ¢o si mysleli,
z &oho sa radovali alebo &¢im trpeli. Cesky katolicky autor Jan Cep to vo svo-
jich uvahdach vystihol takto: ,,Je-li to clovék ve svém nitru Zivy, nejsou-li jeho
duch a jeho srdce néjak znetvoreny nebo védomé zataraseny, bude si musit
priznat, Ze si klade tvari v tvar vesmiru, lidskému osudu, svému vlastnimu
védomi a tvaii v tvar druhému clovéku namnoze tytéz otdzky, jaké si kladl
stary Platon, Vergilius nebo Hordc, svaty Augustin, svaty Tomds nebo Pascal,
i kdyz si na né treba dava jiné odpovédi nez oni. Dalo by se zkrdtka fici, Ze to,
co je v clovéku nejhlubsiho, co ho déla clovékem a odlisuje od ostatnich tvori,
se v podstaté neméni. Clovék md stdle potiebu milovat a byt milovdn, stdle
se zahloubdva nad svym Zivotem, jeho smyslem a cilem, stdle stoji v tiZzase,
v tcté, nebo ve vzpoute pred nécim, co je v sobé samém a zdrovern ho pre-
sahuje“ (Cep, 2019, s. 114). I preto moZno povazovat sti¢asnu aktualiza-
ciu starovekych mytov v zapase o mravnost ¢loveka za nesmierne dolezi-
ta. Duchovny vyvoj fudstva, a teda aj moderného ¢loveka, ktory je bohatsi
o staro¢né skusenosti predchadzajucich generdcii, ma byt totiz postaveny
na principe neustalej snahy davat akysi tvar nielen veciam, ktoré nas obklo-
puju, ale i svojmu vlastnému Zivotu, rovnako zivotu svojich blizkych. ,Ma-
ji-li mit Cas a lidské déjiny smysl, nemohou preslapovat na misté, nemohou byt
ustavicnym opakovdnim. Clovék, kterého vytvdreji, nebo spise, ktery se sdm
vytvari z ldatky, kterd je mu dana skrze né, by mél byt v jistém smyslu ustavicné
dokonalejst, uslechtilejsi, jemnéjsi, moudrejsi, jednim slovem lidstéjsi“ (Cep,
2019, s. 115).
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Uvod

Predlozena publikacia podrobne reflektuje fenomén recepcie klasickych
diel v literature pre deti a mladez. Reagujeme tak na knizna ponuku, v kto-
rej mozno zaznamenat navraty k star$im textom. Svoj interpretac¢ny zaujem
obraciame k literarnym dielam, ktoré maju ,,vyssie“ ambicie a ktorym zvyk-
neme priznat ,$tatit vazneho umenia“ (Miko, 1982). Chct kultivovat det-
ského citatela, obohacovat a rozsirovat jeho Zivotnu skusenost, sprostredko-
vat estetické, etické a spoloc¢enské hodnoty, ako napriklad hodnotu Zzivota,
priatelstva, cnosti, moralky, dobra, histérie naroda, rodného jazyka a vzde-
lanosti. Hoci sa hodnoty sprostredkivaji nepriamo, je tu zrejmé tiahnu-
tie k idedlu a Zelanie operativne zapdsobit, pripadne, doviest ¢itatela k istej
zmene (Miko, 1982, s. 62).

Literarne renovovanie star$ich textov sa moze realizovat roznymi spo-
sobmi, a to v slovesnej rovine napr. opatovnym vydavanim pévodného diela
v modernom preklade alebo prerozpravanim (kratenim, zjednodusovanim)
klasickych pribehov a v pripade recepéne naro¢nejsich diel aj tvorbou nové-
ho textu, napr. umeleckou interpretaciou, ktora ma spristupnit dielo a ulah-
¢it recipientom jeho porozumenie. Vo vytvarnej rovine mozno zaznamenat
usilie o vedomé navraty k star$im ilustrdaciam alebo, naopak, vykrocenie
k inovativohym pokusom za ucelom narusit tradi¢ny ilustratorsky pristup
pouzitim sicasného vizualneho jazyka ¢i nekonvenc¢ného dizajnu. Ilustracia
je nenahraditelnou suc¢astou umeleckej komunikacie, ktora moze byt kltuco-
va pre prijatie vzdialeného umeleckého diela. Vsetky vymenované sposoby
smeruju k jedinému cielu - k opatovnému ¢itaniu klasickej literatary, ktora
sa ma stabilizovat v povedomi sti¢asného detského recipienta.

V predkladanej monografii sa autori zameriavaju na odli$né typy ume-
leckych textov z réznych dejinnych obdobi. Jan Gallik sa zaujima o sta-
rogrécku mytoldgiu, ktorej sa pod pojmom b4j venuje primarna pozornost
na 2. stupni zdkladnych $kol. Na pozadi meniacich sa civiliza¢nych hodnot
sleduje princip aktualizacie starovekych mytov v kultirnom povedomi su-
¢asnych citatelov. Mytus stale pobada ¢loveka k premyslaniu, k pokusom
o jeho raciondlne vysvetlenie. Autor prvej studie reflektuje originalny pocin
rozhlasovej dramaturgicky, spisovatelky a prekladatelky Beaty Panakovej,



ktora v spolupraci s vydavatelstvom Perfekt v roku 2013 pripravila edi-
ciu Muzy a v rdmci nej prerozpravala staroveké pribehy detom a mladezi.
V edi¢nom rade vyslo doteraz Sest knih: Dafnis a Chloé (2013), Orfeus a Eu-
rydika (2014), Eros a Psyché (2015), Teseus a Ariadna (2017), Iason a Medeia
(2018) a Perzeus a Andromeda (2020). Ide o velkoformatové publikacie, pri-
¢om pri kazdej z nich spolupracovala s inym ilustratorom ¢i ilustratorkou.
Jednotlivé pribehy sa v nich spdjaju a preplietaju, da sa do nich vstapit via-
cerymi branami, a to na réznych miestach a ¢asoch. Tymito branami moze
percipient prechadzat z pribehu do pribehu a Zasnat nad tym, ako spolu
suvisia. Ich dramaticky dej je ¢asto cestou k dramatickej premene hlavnych
protagonistov. Vdaka autorkinmu $pecifickému intencionalnemu sposobu
naracie sprostredkuvaju odveku ludsku tizbu po poznani a recipientovi ne-
priamo predkladaju isté vzorce a pravidla spravania.

V druhej $tadii sa Dominik Vanéo zaobera textom Daniela Pastir¢aka
Slovo pred slovom. Proglas pre deti a ich rodicov (2012), ktory umelecky nad-
vdzuje na prvu basen v slovenskom literdrnom kontexte Proglas Konstanti-
na Filozofa z 9. storocia. Medzi uvedenymi umeleckymi textami existuje in-
tertextualny vztah, vdaka ktorému sa davne stredoveké hodnoty sprostred-
kavaju dnesnému prijemcovi. Jednym z cielov $tudie je prave reflektovanie
tohto vztahu, teda aké intertextualne operacie Daniel Pastir¢ak uplatnil pri
nadvézovani posttextu (Slovo pred slovom) na pretext (Proglas). V literar-
nom diskurze sa v suvislosti s takymito textami objavuje pojem basnicka
interpretécia. Tazisko $tidie predstavuje analyticko-interpretatna sonda
do Pastircakovej basne, v ramci ktorej sa autor $tudie zameriava na motivic-
ké paralely medzi oboma textami, na princip aktualizacie a postupy moder-
ného uchopenia, prip. dalsieho autorského rozvijania tychto motivov. Me-
dzi ustredné témy, ktoré v rozbore vystupuju do popredia, st smerovanie
k vecnej laske ako absolutnej hodnote, otdzky moralky, etiky a spravneho
konania, vyznam medziludskej komunikécie, reci, slov a ¢itania v Zivote ¢lo-
veka ¢i aktualizacia duchovného principu moderného cloveka. Poslednym
okruhom, ktory ma $tadia ambiciu obsiahnut, je aj podoba anticipovaného
Citatela a tejto predstave prisposobené vyrazové modelovanie basne, tzn.
ako autor textu priblizuje hodnotovo naro¢ny Proglas intelektualnej Grovni
dietata. Pre plnohodnotnu recepciu textu je viak nevyhnutné vzajomné ¢i-
tanie basne dietata a dospelého - rodica.

V tretej $tudii pise Hana Zelenakova o Tajnej zdhrade (Secret Garden, ¢a-
sopisecky 1911, knizne 1912) anglickej autorky Francis Hodgson Burnetto-



vej. Reflektuje najnovsi slovensky preklad Marie Galadovej (2019) a Sirsie
aj aktualiza¢né snahy vydavatelov, ilustratorov, filmarov, ktori sa snazia
klasicky text anglickej literatiry udrzat v komunika¢nom obehu. Napriek
¢asovému odstupu od jeho vzniku je text stdle pristupny dnesnému Ccitate-
lovi (pre vek protagonistov, dejové zapletky a i.). Ide o subzaner, tzv. bildu-
ngsroman/novel of development, ktory podrobne opisuje vyvoj literarnych
postav. V interpretacnej sonde analyzuje motivy tajomstva, zahrady, straty
(smrti), identifikuje zdroje nadejného rozuzlenia a zaroven uvazuje o G¢in-
koch ilustracie a kultivujucom potencidli Burnettovej textu, ktory si vyzadu-
je vnimavého Citatela.

KedZe sa autori $tudii zameriavaji na umelecké texty adresované detom
amladezi (vyber textov zodpoveda tematickym okruhom literarnej vychovy
2. stupna zakladnych $kal), doplnili literarnovedné stadie v textovej prilohe
metodickymi in$piraciami na ¢itanie klasickych textov v prostredi literarnej
vychovy (vybrané uryvky st obohatené o verbalne a dalsie tvorivé interpre-
tacné aktivity, ktoré prehlbujui vnimanie textov).
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ZUSAMMENFASSUNG

Die Publikation Der Text fiir Jugendliche als die Interpretationsaufgabe im di-
daktischen Prozess reflektiert das Rezeptionsphdnomen der klassischen,
kanonischen Texte durch die gegenwirtigen Leser. Die literarische Reno-
vierung der alteren Texte kann man mithilfe von verschiedenen Strategien
realisieren: das Wiedererzahlen der klassischen Geschichten, die Wieder-
verdffentlichung des Originaltextes in der modernen Ubersetzung, bei der
schwierig rezeptbaren Werken auch die Herstellung eines neunen Textes, z.
B. die kiinstlerische Interpretation, die das Werk zuganglicher macht und
den Lesern das Textverstindnis erleichtert. Alle genannten Moglichkeiten
verfolgen ein gemeinsames Ziel, und zwar das Wiederlesen der klassischen
Literatur, die dadurch im Bewusstsein der kindlichen Rezipienten stabili-
siert werden sollte. Als untrennbarer Bestandteil der kiinstlerischen Kom-
munikation scheint auch die Illustration zu sein, die eine Schliisselrolle bei
der Rezeption eines entfernten Werkes spielen konnte. Drei Autoren orien-
tieren sich auf verschiedene Arten der kiinstlerischen Texte, die aus ver-
schiedenen Zeitepochen stammen.

Jan Gallik interessiert sich fiir die altgriechische Mythologie, die unter
dem Begriff Mythos in der zweiten Stufe der Grundschule erlernt wird.
Er verfolgt das Prinzip der Aktualisierung der Altertumsmythen in dem
kulturellen Bewusstsein vor dem Hintergrund der wechselnden Zivili-
sationswerte. Der Mythos fordert noch immer auf, nachzudenken und
zu versuchen, ihn rationell zu erklaren. In seiner Studie reflektiert er, wie
die Rundfunkdramaturgin, Schriftstellerin und Ubersetzerin Beata Pana-
kova die Altertumsgeschichten in Zusammenarbeit mit dem Verlag Per-
fekt im Jahre 2013 im Rahmen der Edition Muzy (Musen) fiir die heutigen
Kinder und Jugendlichen wiedererzihlt hat. In der Editierreihe wurden bis
jetzt sechs Biicher verdffentlicht: Dafnis a Chloé (Daphnis und Chloe, 2013),
Orfeus a Eurydika (Orpheus und Eurydike, 2014), Eros a Psyché (Eros und
Psyche, 2015), Teseus a Ariadna (Theseus und Ariadna, 2017), lason a Me-
deia (Iason und Medea, 2018) und Perzeus a Andromeda (Perseus und An-
dromeda, 2020). Es geht um grofformatige Publikationen und sie hat bei
jeder von ihnen mit einem anderen Illustrator oder mit einer anderen Il-
lustratorin zusammengearbeitet. Die einzelnen Geschichten verbinden sich
miteinander und sie konnen durch mehrere Toren betreten werden, und
zwar in verschieden Orten und Zeiten. Durch diese Toren kann der Perzi-
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pient von einer Geschichte in die andere durchgehen und er kann erstaunt
sein, wie sie miteinander zusammenhéngen. Thre dramatische Handlung ist
oft der Weg zur Verwandlung von Hauptfiguren. Dank der spezifischen ab-
sichtlichen Erzahlungsart der Autorin vermitteln sie die uralte Sehnsucht
der Menschen nach Wissen, dem Rezipienten legen sie bestimmte Muster
und Regeln des Benehmens vor, befestigen die Moral usw.

In der zweiten Studie beschaftigt sich Dominik Vanc¢o mit dem Text Slo-
vo pred slovom. Proglas pre deti a ich rodicov (Das Wort vor dem Wort. Vor-
rede fiir die Kinder und ihre Eltern, 2012). Der Autor Daniel Pastir¢ak kniipft
in seinem Text an das erste in dem Kontext der slowakischen Literatur er-
schienene Gedicht Proglas (Vorrede) von Philosoph Konstantin an. Obwohl
es zwischen beiden Texten die intertextuelle Beziehung gibt, geht es nicht
um die Verwendung von Ubersetzungsmethoden bei der Ankniipfung des
neuen Textes an das originelle Gedicht. Im literarischen Diskurs verwen-
det man im Zusammenhang mit diesen Texten der Begrift die dichterische
Interpretation. Pastir¢dks Gedicht kniipft an Proglas an, was sich in moti-
vischen Parallelen zeigt, aber gleichzeitig wird auch die moderne Weiter-
entwicklung von Motiven benutzt. Die Zentralthemen, mit denen sich der
Autor befasst, sind der Weg zur ewigen Liebe, die als ein absoluter Wert
betrachtet wird, die Problematik der Moral, der Ethik und des richtigen
Handelns, die Bedeutung der zwischenmenschlichen Kommunikation, der
Rede, der Worter und des Lesens in dem Leben des Menschen und weiter
die Aktualisierung des Geistesprinzips im Leben des modernen Menschen.
Der antizipierte Rezipient ist das Kind, aber fiir das vollwertige Verstandnis
ist notwendig, den Text gemeinsam mit einem Erwachsenem - dem Elter
zu lesen. Die Ausdrucksform des Gedichts entspricht dem erwarteten Re-
zipient. Der Autor ndhert sich der intellektuellen Reife des Kindes mithilfe
von den konkreten Vorstellungen, die das Kind aus der Welt der Natur, aus
dem tédglichen Leben oder aus der Beziehung zwischen dem Kind und dem
Elter kennt. Bildnerisch werden auch die Marchenmotive oder Zaubermo-
tive benutzt, die das Verstdndnis von schwierigeren abstrakten Bildern er-
leichtern.

In der dritten Studie schreibt Hana Zelendkova iiber das Werk Tajnd
zdhrada (Der geheime Garten / Secret Garden, 1911) der englischen Auto-
rin Francis Hodgson Burnett. Es geht um die neuste slowakische Uberset-
zung (2019) und die Reflexion von breiteren Aktualisierungsbemithungen
der Verleger, der Illustratoren, der Filmemacher, die versuchen, den klas-



sischen Text der englischen Literatur im Kommunikationskreislauf zu er-
halten. Trotz dem Zeitabstand des Textes von seiner Herstellung, ist er noch
immer dem heutigen Leser zuginglich (das Alter der Hauptfiguren, die
Handlung, die literarische Motive wie z. B. die Uberraschung und andere).
Es geht um die Genrevariante des sog. Bildungsroman / novel of develop-
ment, die Autorin also ausfiihrlich beobachtet die Entwicklung der litera-
rischen Figuren. In ihrer Interpretationssonde analysiert sie die Motive der
Uberraschung, des Gartens, des Verlusts (Tod). Sie denkt tiber die Wirkung
der Ilustration (der Impressionismus, das Detail, die Reflexivitit von Bil-
dern, die Interaktivitat) und das kultivierende Potenzial des Textes nach.
Burnetts Text erfordert den aufnahmefihigen Leser, dem Text dominiert
das Prinzip der Langsambkeit, das sich in der kiinstlerischen Beschreibung
der Landschaft, in dem langsamen literarischen Zeitverlauf und in der psy-
chischen Entwicklung der Figuren manifestiert.

Da die Autoren ihre Studien auf die kiinstlerischen Texte richten, die
den Kindern und den Jugendlichen adressiert sind (diese stellen auch Be-
standteil der Themenbereiche des Literaturunterrichts in der zweiten Stufe
der Grundschule dar), sind die literaturwissenschaftlichen Studien im An-
hang um die methodische Inspirationen fiir das Lesen der klassischen Texte
im Bereich des Literaturunterrichts erganzt (die ausgewahlten Ausschnitte
héngen mit verbalen und anderen kreativen Aktivititen zusammen, die das
Textverstandnis vertiefen).
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